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SV

For anvandning med Graco Control Architecture-baserade system for att tillhandahalla
funktioner for faltbusskommunikation.

Viktiga sakerhetsinstruktioner
@ Las alla varningar och anvisningar i handboken.

Spara dessa anvisningar.
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Communications
Gateway Module art. nr Faltbuss
CGMDNO DeviceNet
CGMEPO EtherNet/IP
CGMPBO PROFIBUS
CGMPNO PROFINET

For information om hur du bestéller reservdelar, se

Delar on page 11.

For att bestélla installationssatser for ett Graco Control

Architecture-baserat system, se systemets handbok.
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Komponenters funktion och placering

Framsida

C (se anslutningstabell for faltbuss)

Komponenters funktion och placering

Tillbaka

A
F
TI11985A TI11972A
E H
Faltbussanslutning Table (C)
PROFINET DeviceNet PROFIBUS
eller
EtherNet/IP
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TI11814A TI11815A TI11816A
FiG. 1:
Beteckning:
A Communications Gateway Module
B Bas
C Faltbussanslutning
D Modulanslutningsskruvar
E Atkomstkapa
F  Modulstatuslampor
G Faéltbuss Status LEDs (see descriptions pa sidan 6)
H CAN-kontakt
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Oversikt

Oversikt

Module Beskrivning

Communications Gateway Module (CGM) utg6dr en kon-
trollank mellan Graco Control Architecture-baserade
system och en utvald faltbuss. Det mojliggor fjarrbevak-
ning och kontroll av externa automatiksystem.

Data som tillhandahalls av CGM till faltbussen &r bero-
ende av vilket Graco Control Architecture-baserade sys-
tem och faltbuss som &r anslutna. En datakarta som
levereras pa en mapp-token faststalls for denna parning.
Nar datakartan val har laddats upp i CGM, lagras den
internt och mapp-token kravs inte langre for drift.

Data Byt

Data finns tillgangliga genom blockéverforing, cyklisk
overforing, éverféring som utloses av andrade forhal-
lande och sarskild tillgang till individuella attribut enligt
faltbusspecifikationen.

OBS:

Foljande konfigurationsfiler for systemnatverket finns pa
www.graco.com

» EDS-fil: DeviceNet- eller Ethernet/IP-falt-
bussnatverk

»  GSD-fil: PROFIBUS-faltbussnatverk

 SDML: PROFINET-faltbussnatverk

Modulstatus for diodlampa
Signals

Signal Beskrivning
Gron pa Systemet ar paslaget
Gul Intern kommunikation pagar
Rod CGM-hardvarufel
Coolt
*Rod Misslyckad laddning av datamap
(7_ _ Felaktig datamap for faltbusstypen
blinkningar)

Ingen datamapp laddad

*Den rdda lampan (CF) blinkar en kod, pausar och
upprepar koden. Se Diagnostikinformation pa sidan
10.

OBS:

Kontrollera att du anvéander korrekt pollett for ditt system
och satt i polletten pa nytt. Bestall en ny pollett om det
misslyckas.

Module Krav

Nataggregat

CGM kraver en 12-30 VDC @ 0,2 A nataggregat. Se
systemhandboken for riktlinjer for stromforsorjning pa
systemniva.

Miljoforhallanden

Se systemhandboken for riktlinjer fér miljovillkor for
CGM

Installation

CGM ar tillgangligt for anvandning med system som har
en kompatibel konstruktion och &r baserade pa
Graco-kontrollarkitektur. Varje CGM kraver féljande for
att fungera i ett system:

* Monteringsdetaljer
*  Mapp-token
*  Faltbussfiler

Om ditt system ar kompatibelt fér anvéandning med en
CGM ska du installera den medféljande CGM som
beskrivs i systemhandboken eller installationshandbo-
ken.

Om CGM endast erbjuds som tillbehor till ditt system, se
Tillbehor | systemhandboken for tillgangliga
CGM-satser.

Koble til Cables

Om ditt system levereras med CGM och nédvandiga
komponenter, anslut kablar som forklarats i system-
handboken.

Om CGM erbjuds som tillbehor till ditt system, anslut
kablar enligt vad som forklaras i handboken for monter-
ingssatsen for CGM.

OBSERVERA

Dra kablar for att undvika stérningar med rorliga
delar.
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Forberedelser

FOrberedelser

Installera or Upda‘te Data Map 3. Sattin och tryck mapp-token (T) ordentligt in i

sparet.
OBS:

Faltbussanslutningen avaktiveras tillfalligt under uppgra-
deringen eller av ett map-token.

1. Sakerstall att systemet ar inaktivt.

2. Ta bort frontkapan (E).

S . ____:-- = £
@ M

E T TI12320A
FiG. 3

4. Tryck och hall in knappen for att ladda upp mappen
(M) i tre sekunder. Den réda indikatorlampan (L)
kommer att blinka tva ganger, pausa och sedan

TI12319A blinka en gang efter att datamappningen har laddats

upp. Detta ta upp till 10 sekunder.

FiGc. 2

OBS:
Vridbrytaren (S) har ingen funktion for CGM.

5. Taurtoken (T). Forvaras pa en saker plats.

6. Satt tillbaka luckan (E).
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Forberedelser

Faltbussanslutning

PROFINET
O MS
NS O Link
L
TI11814A
FiG. 4

Ethernet-granssnittet drivs med 100 Mbit, full duplex, enligt PROFINETS krav. Ethernet-granssnittet har automatisk
polaritetsavkanning och automatisk omkopplingskapacitet.

Natverk Status (NS)

Tillstand Beskrivning Kommentarer
Av Offline - Ingen strém
- Ingen anslutning med 10-kontroll
Gron Online, (KOR) - Anslutning till IO-kontroll upprattad
- 10-kontroll med KOR-tillstand
Blinkar gront Online, (STOPP) - Anslutning till 10-kontroll uppréttad
- 10-kontroll i STOPP-tillstand

Modulstatus (MS)

Tillstand Beskrivning Kommentarer

Av Ej initialiserad Ingen strém eller modul i tillstdndet "SETUP” eller
"NW_INIT"

Gron Normaldrift Diagnostisk(a) handelse(r) féreligger

Blinkar gront Initialiserad, diagnostisk(a) han- | Anvéands av tekniska verktyg for att identifiera

delse(r) foreligger natverkets nod

Rod Undantagsfel Modulen i tillstdndet "EXCEPTION” (undantag)

R&d (1 blinkning) Konfigurationsfel Forvantad identifikation skiljer sig fran faktisk identi-
fikation

R&d (2 blinkningar) IP-adress ej installd Stall in IP-adressen via systemmonitorn eller
DNS-servern

R6d (3 blinkningar) Stationsnamn ej installt Stall in stationshnamn via systemmonitorn

R&d (4 blinkningar) Stort internt fel Cykla strémmen till systemet

Lank/Aktivitet (Lank)

Tillstand Beskrivning
Av Ingen lank, ingen kommunikation féreligger
Gron Lank etablerad, ingen kommunikation féreligger
Gron, blinkar Lank etablerad, kommunikation féreligger
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EtherNet/IP

MS
NS [I:;] Link
TI11814A
Fic. 5

Forberedelser

Ethernet-granssnittet drivs med 100 Mbit, full duplex, enligt PROFINETS krav. Ethernet-gréanssnittet har automatisk
polaritetsavkanning och automatisk omkopplingskapacitet.

Natverk Status (NS)

Tillstand Beskrivning
Av Ingen strom eller ingen IP-adress
Gron Online, en eller flera anslutningar etablerade (CIP klass 1 eller 3)

Blinkar gront

Online, inga anslutningar etablerade

Rod

IP-adressdubblett, FATALT fel

Blinkande rott

En eller flera anslutningar har 16pt ut (CIP klass 1 eller 3)

Modulstatus (MS)

Tillstand

Beskrivning

Av

Ingen strom

Grén

Kontrolleras av skanner i kortillstand

Blinkar gront

Ej konfigurerad, eller skanner i inaktivt tillstand

Rod

Stort fel (UNDANTAGS-tillstdnd, FATALT fel etc.)

Blinkande rott

Fel som gar att aterstélla

LANK/Aktivitet (Lank)

Tillstand

Beskrivning

Av

Ingen lank, ingen aktivitet

Gron

Lank etablerad

Blinkar gront

Aktivitet

3A7317B



Forberedelser

DeviceNet
NS MS
[ [
0—0—0—=0—0
1 2 3 45
TI11815A
DC
FIG. 6
Natverk Status (NS)
Tillstand Beskrivning
Av Ej online/Ingen strém
Gron Online, en eller flera anslutningar ar etablerade

Blinkar gront
(1 Hz)

Online, inga anslutningar etablerade

Rod

Allvarligt lankfel

Blinkar réd (1 Hz)

En eller flera anslutningar har 16pt ut

Alternerande rod/grén

Sjalvtest

Modulstatus (MS)

Tillstand

Beskrivning

Av

Ingen strom eller ej initialiserad

Gron

Initierad

Blinkar grén (1 Hz)

Ingen eller ofullstandig konfiguration, enheten behdver
koras igang

Rod

Fel som inte gar att aterstalla

Blinkar réd (1 Hz)

Fel som gér att aterstalla

Alternerande rod/grén

Sjalvtest

DeviceNet-anslutning (DC)

Stift Signal Beskrivning
1 V- Negativ bus-spanning
2 CAN_L CAN lag bus-ledning
3 SKARM Kabelskarm
4 CAN_H CAN hog bus-ledning
5 V+ Positiv bus-spanning
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PROFIBUS
OP ST
DC
TI11816A

FiGc. 7

Koérlage (OP)

Tillstand Beskrivning
Av Ej online/Ingen strom
Gron Online, datautbyte

Blinkar gront

Online, redo

Blinkande rott
(1 blinkning)

Fel vid sattning av parametrar

Blinkande rott
(2 blinkningar)

PROFIBUS-konfigurationsfel

Status Mode (ST)

Tillstand Beskrivning
Av Ingen strom eller ej initialiserad
Gron Initierad
Blinkar gront Initialiserad, diagnostisk(a) handelse(r)
foreligger
Rod Undantagsfel

PROFIBUS-kontakt (DC)

Stift Signal Beskrivning
1 - -
2 - -
3 B-linje Positive RxD/TxD, RS485-niva
4 RTS Sandningsbegéaran
5 GND-bus Jord (isolerad)
6 +5V busutgang +5V slutspanning (isolerad)
7 - -
8 A-linje Negativ RxD/TxD, RS485-niva
9 - -
Holje Kabelskéarm Internt ansluten till Anybus skyddande jord via
kabelskarmsfilter enligt PROFIBUS standard.
3A7317B
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Felstkning

Felsbkning

Diagnostikinformation

Modulstatus for diodlampa Signal Diagnos

LOésning

Ro6d (7 blinkningar) Misslyckad laddning av datamap

Felaktig datamap for faltbusstypen

Ingen datamapp laddad

Kontrollera att du anvander korrekt
token for ditt system och satt i token
pa nytt. Bestall en ny token om det
misslyckas.

Den réda lampan (CF) blinkar en kod, pausar och
upprepar koden.

10
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Delar
CGMPBO0O, CGMPNO, CGMEPO, CGMDNO
Delar
Komponent
Ref No. Beskrivning
A 15V759 MODUL, gateway,
DeviceNet;
CGMDNO Galler endast
15V760 MODUL, gateway,
EtherNet/IP;
CGMEPO Galler endast
15V761 MODUL, gateway,
PROFIBUS;
CGMPBO Galler endast
15V762 MODUL, gateway,
PROFINET;
CGMPNO Galler endast
B 289697 Bas
D 114135 SKRUV, mounting,
modulanslutning
E 277674 KAPA, &tkomst
Tekniska data
Kategori Data
Effektbehov 12-30 VDC @ 0,2 A
Vikt 12,8 oz
Matt 4,3 tum x 3,8 tum x 3,8 tum

3A7317B
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Graco standardgaranti

Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, och som &r tillverkad av Graco och bar dess namn, ar fri frAn material- och
tillverkningsfel vid tidpunkten for férséljningen till den ursprungliga képaren. Med undantag for sarskilda, utdkade eller begransade
garantidtaganden som utges av Graco, atar sig Graco att under en tolvmanadersperiod fran inképsdatumet reparera eller byta ut delar som av
Graco befinns vara felaktiga. Garantin géller endast under forutsattning att utrustningen installeras, anvands och skéts i enlighet med Gracos
skriftliga rekommendationer.

Garantin omfattar inte, och Graco ska inte hallas ansvarigt for, allmant slitage eller funktionsfel, skador eller slitage som orsakas av felaktig
installation, felaktigt bruk, nétning, korrosion, otillrécklig eller felaktig skotsel, oaktsamhet, olyckor, manipulation eller byten till komponenter som
inte tillverkas av Graco. Graco ska heller inte hallas ansvarigt for funktionsfel, skada eller slitage som orsakas av att Graco-utrustningen ar
inkompatibel med konstruktioner, tillbehor, utrustning eller material som inte har levererats av Graco, ej heller felaktig formgivning, tillverkning,
installation, drift eller skotsel av konstruktioner, tillbehor, utrustning eller material som inte har levererats av Graco.

Garantin galler under forutsattning att utrustningen som anses defekt skickas med forbetald retur till en auktoriserad Graco-aterforséljare for
verifiering av det pastadda felet. Om det pastadda felet verifieras kommer Graco att reparera eller ersatta alla defekta delar utan kostnad.
Utrustningen kommer att returneras till den ursprungliga koparen med frakten betald. Om inspektionen av utrustningen inte uppdagar nagra
material- eller tillverkningsfel kommer reparationer att utforas till en rimlig avgift som kan innefatta kostnaderna for reservdelar, arbete och
transport.

DENNA GARANTI AR EXKLUSIV OCH GALLER ISTALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA,
INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER OM SALJBARHET ELLER GARANTIER OM LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL.

Gracos enda atagande och kdparens enda gottgorelse for nagra évertradelser av garantin ar de som anges ovan. Képaren medger att ingen
annan ersattning (inklusive, men inte begransat till, skadestand for féljdskada for forlorad vinst, férlorad forsaljning, personskador, materiella
skador eller andra féljdskador) ar aktuell. Alla ansprak rérande 6vertradelser av garantin maste framlaggas inom tva (2) ar efter férsaljningsdatum.

GRACO LAMNAR INGA GARANTIER OCH FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OM SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL AVSEENDE TILLBEHOR, UTRUSTNING, MATERIAL ELLER KOMPONENTER SOM SALJS MEN
INTE TILLVERKAS AV GRACO. Dessa artiklar som séljs men inte tillverkas av Graco (t.ex. elmotorer, strombrytare, slangar m.m.) omfattas i
forekommande fall av respektive tillverkares garantidtagande. Graco kommer inom rimliga granser att hjalpa kdparen med att lamna ansprak
rérande Overtradelser mot dessa garantier.

Graco ar under inga omstandigheter ansvarigt for indirekta, oavsiktliga, sarskilda skador eller foljdskador som uppkommer till féljd av att Graco
levererar utrustning i enlighet med det som framlagts hari, eller for tillhandahallande, prestanda eller anvandning av produkter eller andra varor
som séljs enligt detta, oavsett om sa sker till f6ljd av avtalsbrott, garantibrott, forsumlighet fran Gracos sida eller annat.

UTOKAT GARANTIATAGANDE

Parterna erkénner att de har kravt att detta dokument, liksom alla dokument, meddelanden och rattsliga forfaranden som har inletts, givits eller
inletts i enlighet med detta eller som &r direkt eller indirekt harom, uppréttats pa engelska. Les parties reconnaissent avoir convenu que la
rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, a la suite
de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures concernées.

Graco-information

TO PLACE AN ORDER, kontakta din Graco-aterforséljare eller ring s& hanvisar vi till nArmaste aterforsaljare.
Telefon: 612-623-6921 Eller avgiftsfritt: 1-800-328-0211 Fax: 612-378-3505

PARA EFETUAR ENCOMENDAS OU PARA ASSISTENCIA TECNICA, contate o seu distribuidor da Graco.
POUR PLACER UNE COMMANDE OU DEMANDER DU SERVICE, contactez votre distributeur Graco.

PARA REMITIR UN PEDIDO O SOLICITAR SERVICIO, pongase en contacto con el distribuidor de Graco.

Alla uppgifter i text och bild i detta dokument speglar den senaste informationen som fanns tillgénglig vid publiceringstillfallet.
Graco forbehaller sig ratten att nar som helst inféra andringar utan sarskilt meddelande.

This manual contains Swedish. MM 312864

Gracos huvudkontor: Minneapolis
Internationalt Offices: Belgium, China, Japan, Korea

GRACO INC. OCH DOTTERBOLAG ¢ P.O. Box 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Upphovsratt 2008, Graco Inc. Alla Gracos tillverkningsplatser &r registrerade enligt ISO 9001.
WWw.graco.com
Revision B - oktober 2019
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